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- MATKA JEZUSA” — JE] TOZSAMOSC
1 ROLA W HISTORII ZBAWIENIA
(J 19,25-27)

Ks. Henryk Witczyk

Kazdy z ewangelistow podaje imiona kobiet, ktore sta-
ly pod krzyzem Jezusa. Sa one wymieniane po wzmiance
o $mierci Jezusa; pelnig rolg $wiadkow tego wydarzenia:
»Byly tam réwniez niewiasty, ktére przypatrywaly si¢
z daleka, migdzy nimi Maria Magdalena, Maria, matka
Jakuba Mniejszego 1 Jozefa, 1 Salome. Kiedy przebywal
w QGalilei, one towarzyszyly Mu i ustugiwaly. I bylo wiele
innych, ktore razem z Nim przyszly do Jerozolimy” (Mk
15,40-41; Mt 27,55; Lk 23,49)'. Ale rbwnoczesnie ewan-

1 Obecnos¢ niewiast wokol kizyza Jezusa jest wiarygodna z hi-
storycznego punktu widzenia i bardzo znaczaca na plaszczyzZnie teo-
logii. Okazaly si¢ wiemne Jezusowi az do konica, w przeciwienstwie do
uczniow: ,,Wtedy opuscili Go wszyscy 1 uciekli” (Mk 14,50). Jan jednak
precyzuje: za wyjatkiem jednego. Zastosowane przez Marka i pozosta-
lych synoptykéw wyrazenie .z daleka™ (apo makrothen) ma raczej cha-
rakter teologiczny 1 jest najprawdopodobniej aluzja do Ps 38,11 (37,12
LXX), wktorym przyjaciele i sasiedzi pozostaja ,,z daleka™ od sprawiedli-
wego, ktory cierpi. A to znaczyloby, ze Janowa $wiadectwo o obecnosci
kobiet przy (para) kizyzu Jezusa jest bardziej precyzyjna z historycznego
punktu widzenia patrzac. Staly one na tyle blisko krzyza, ze nie tylko
widzialy Jezusa wiszacego, ale mogly slysze¢ to, co chcial powiedzie¢
swej Matce 1 uczniowi. Por. B. WitHERINGTON, Women in the Ministry of
Jesus. A Study of Jesus’ Attitudes to Women and Their Roles as Reflected
in His Earthly Life (SNTSMS 51; Cambridge 1984) 120.
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gelisci podkreslaja ich odwage. Wprawdzie zgodnie ze sta-
rozytnymi zwyczajami kobiety mialy prawo lamentowac
nad skazancem, to jednak da si¢ zauwazy¢, ze ich postawa
kontrastuje z tchorzliwym zachowaniem uczniow. Miala
ona sta¢ si¢ dla nich natchnieniem do wigksze] odwagi
w dawaniu §wiadectwa o Jezusie.

Ewangelista Jan przesuwa w czasie scen¢ z niewiasta-
mi 1 jako jedyny przytacza dialog Jezusa ze swoja Matka
1 umifowanym uczniem:

A obok krzyza Jezusowego staly: Matka Jego

1 siostra Matki Jego, Maria, Zzona Kleofasa, i Maria

Magdalena.

% Kiedy wigc Jezus ujrzal Matke 1 stojacego obok Nigj

ucznia, ktorego milowal,

rzekl do Matki:

«Niewiasto, oto syn Twoj».

# Nastepnie rzekl do ucznia:

«Oto Matka twoja».

I od tej godziny uczen wzigl Ja do siebie” (19,25-27).

Ewangelista nie podaje jej imienia, ale tytul: ,,Mat-
ka Jego”. W sumie wylicza cztery niewiasty stojace pod
krzyzem Jezusa: ,,A obok krzyza Jezusowego staly: Matka
Jego 1 siostra Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria
Magdalena™ (J 19,25)*. Wczesniej sam Jezus zapowie-
dzial, Ze uczniowie si¢ rozprosza, a Jego zostawia samego
(por. 7 16,32; 18,8- 9) Niewiasty natomiast pozosta]q przy
Nim az do konca — nie zerwaly laczacej je z Nim wigzi.

Scena, o ktorej ewangelista opowiada w ww. 25-27,
stala si¢ przedmiotem wielu studidw i1 rozpraw nauko-
wych. W swietle najnowszych badan odczytuje si¢ ja na
dwoch plaszczyznach: historyczne) (sens wyrazowy)
1symbolicznej (sens duchowy). Na plaszczyznie sensu wy-
razowego ewangelista informuje o nowej relacji migdzy

2 Szczegolowsa dyskusje nad liczba kobiet stojacych przy krzyzu
Jezusa w J 19,25 — uwzgledniajaca starozytne zwyczaje a zarazem
$wiadectwa synoptykow — przeprowadza C.S. Keener, The Gospel
of John. A Commentary (Peabody 2003) 11, 1142.
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,Matka Jezusa” 1 Jego umilowanym uczniem: ,od tej
godziny uczen wzial ja do siebie” (w. 27b). To koncowe
zdanie opowiadania wyjawia cel: nie chodzi o los jednego
lub drugiego bohatera, lecz o relacje migdzy nimi. Ona
stanowi o ich nowym sposobie istnienia. Uczen przejmuje
rolg syna, Jezusa, a Maryja swoja macierzynska miloscia,
ktora kochala Jezusa, obejmuje od tej chwili umilowanego
ucznia’.

Jednak zachodzi pytanie, czy Matka Jezusa 1 uczen
moga by¢ postrzegani w J 19,25-27 tylko jako pojedyn-
cze osoby, postaci istniejagce samodzielnic w oderwaniu
od wlasciwych dla siebie wspolnot religijnych. Mozna
sadzi¢, ze przynajmnigj jedna z nich (uczen) reprezentuje
jakas szersza wspolnote, z ktéra laczy ja wspolna wiara
1doswiadczenie zyciowe. Ale moze rowniez postaé ,,Matki
Jezusa” nalezy rozumie¢ jako posta¢ zbiorowa (reprezen-
tantke jakiej$ wspolnoty). Rozumienie tej sceny wylacznie
w sensie wyrazowym oznaczatoby wielkie zubozZenie org-
dzia zawartego w teks$cie Ewangelii. Jezus umierajac na
krzyzu stwarza nowa, niecrozerwalng wi¢z migdzy swojq
Matka (i ewentualnie reprezentowanym przez nig ludem)
aumilowanym uczniem (i skupiong wokol niego wspolno-
tag wierzacych w Jezusa). Jak wyglada w szczegolach ta re-
lacja? Do kogo nalez'y inicjatywa — skoro ewangelista Jan
stwierdza, ze to uczen, a nie Niewiasta, jest ta posta;clac
ktora wypelnia slowa Ukrzyzowanego zabierajac do sie-
bic Matke Jezusa. Rodzi si¢ jednak od razu pytanie: jaka
rolg pelni w tej relacji Maryja, nazywana konsekwentnie
przez ewangelistg Jana ,,Matka Jego™ (Jezusa)? Czy jest
postacig bierna? Wystepuje w tej relacji tylko jako oso-
ba indywidualna — opuszczona przez umierajacego syna
wdowa, ktoéry wymaga opieki? A moze jako Matka Jezu-
sa otrzymuje teraz zadanie bycia matka dla ucznia i jego

3 W starozytnosci znana byla praktyka, ze ktos obiecuje swemu
przyjacielowi znajdujacemu si¢ w niebezpieczenstwie smierci swojq
serdeczng 1 synowska opieke nad jego matka, tak jakby ona byla jego
wlasna matka. Szczegéltowo te praktyke znang w imperium rzymskim
przedstawia C.S. Keener, The Gospel of John, 1144.
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wspolnoty? A jezeli Matka Jezusa jest rownoczesnie re-
prezentantka jakiej$ wspolnoty, to jakiej 1 dlaczego? Dzig-
ki czemu pelni tak wazna — jak mozna przypuszczaé — role
pelni w historii zbawienia jako kobieta? Odpowiedzi na te
pytania da si¢ zebra¢ w czterech punktach.

1. MATKA JEZUSA STALA SIE MATKA KOSCIOLA

Gdy uwaznie czytamy tekst J 19,25-27 nasuwa si¢
trudne pytanie: jak nalezy rozumie¢ ostatnie zdanie pe-
rykopy: ,,uczen wzial ja do siebie” (w. 27b — eis ta idia,
dosl. ,.do swoich™)? Wyrazenie eis fa idia powszechnie
jest thumaczone przy pomocy zwrotu ,,do siebie”, co dla
wigkszosci komentatoréw oznacza: ,do swego domu™.
Zdecydowanie przeciw takiemu rozumieniu zwrotu eis fa
idia opowiada si¢ . de la Potterie®. Przyznaje on, Ze czgsto
wyrazenie to oznacza ,dom”, , swoje posiadlosci”, ,wla-
sng ojczyzng”, ale wowczas zawsze poprzedza je czasow-
nik ruchu, ktéry wyraza ide¢ przemieszczania si¢ w sensie
fizycznym. Najczgsciej ktos udaje si¢ w drogg, wraca do
domu albo jest odsylany do domu (por. Dz 21,6). Jednak
w scenie pod krzyzem Jezusa czasownik elaben (,,wzial”)
ni¢ odnosi si¢ do ruchu w sensie fizycznym. Ewangelista
nie opisuje przemieszczania si¢ bohaterow w sensie ma-
terialnym, przestrzennym, lecz ruch w sensie duchowym.

4 Wedtug 1. de la Potterie, ,.La parole de Jésus «Voici ta mére»
et I’accueil du Disciple (Jn 19.,27b)”, Marianum 36 (1974) 18, okolo
trzydziestu interpretatorow tak wlasnie rozumie to wyrazenie. Wspol-
czesnie, zdecydowanym 1 nieugigtym obronca tej ,klasycznej™ inter-
pretacji jest F. Neirynck, ,,EIS TAIDIA. Jn 19,27 (et 16, 32)”, EThL 55
(1979) 357-365; Tenzg, ,La traduction d’un verset johannique: Jn 19,
27b”, EThL 57 (1981) 83-106.

1. pE LA PotTERIE, ,La parole de Jésus « Voici ta mére» et 1’accueil
du Disciple (Jn19,27b)”, 1-39; Tenzk, ,.«Et a partir de cette heure, le Di-
sciple ’accueillit dans son intimité» (Jn 19,27b)”, Marianum 42 (1980)
84-125; TenzE, ,,Madre del popolo messianico di Dio. La maternita spi-
rituale di Maria”, Maria nel mistero dell Alleanza, 242-245.

134



Rzeczownik fa idia z pewnoscia nie oznacza domu, ale to,
co nalezy jako ,,wlasno$¢” do ucznia, co jest z nim sScisle
zwiazane, co przynalezy do niego. Na taki sens wskazuje
przede wszystkim zastosowanie slowa idios w innych tek-
stach czwartej Ewangelii (por. np. 10,4). Rzecz jasna, cho-
dzi o ,wlasno$¢” w sensie metaforycznym, duchowym.
Co nia jest? Aby na nie odpowiedzie¢, nalezy przej$¢ na
plaszczyzne sensu duchowego.

Mozliwe sa dwie interpretacje. Zwigzane sg one nie
tylko ze znaczeniem duchowym slowa fa idia, ale takze
z rozumieniem samych postaci: Matki Jezusa 1 umilowa-
nego ucznia. Pierwsza z nich — reprezentowana wspolcze-
snie przez I. de la Potteric — ma zakorzenienie w tradycji
patrystycznej siggajacej $w. Ambrozego. Dobrym jej do-
pehieniem jest teza U. Wilckensas, ktory przekonuje, Ze
najwaznigjsza funkcja Maryi w czwarte] Ewangelii jest jej
rola ,Matki Jezusa”. To okreslenie jest najczesciej przy-
wolywane. ,Matka Jezusa” jest w tej Ewangelii postacia
historyczng (nikogo nie reprezentuje). Dla umilowanego
ucznia, ktory — zdaniem U. Wilckensa — jest postacia histo-
ryczng i pelni zarazem rolg reprezentanta Kosciola popas-
chalnego’, Maryja pozostaje na zawsze — tak jak byla przed
Pascha Jezusa — , Matka Jezusa”, Matkg Pana. A poniewaz

¢ U. WiLckENs, ,,Maria, Mutter der Kirche (Joh 19,26f)”, Ekkle-
siologie des Neuen Testaments (red. R. Kampiing — T. Soping; Fs.
K. Kertelge) (Freiburg 1996) 247-266.

7 Nowos¢ w ujeciu Wilckensa polega na postawieniu pyta-
nia: dlaczego uprzywilejowana posta¢ umitlowanego ucznia nie budzi
u nikogo sposrod bohateréw czwartej Ewangelii zadnych sprzeciwow,
nawet u Piotra. Autor odpowiada, Ze uczen ten ,reprezentuje popas-
chalnych uczniéw w kregu uczniéw przedpaschalnych”. Obdarzony juz
darem Ducha, jest w stanie lepiej rozumie¢ Jezusa niz wszyscy Jego
uczniowie ,historyczni”. Z jednej strony nalezy on do grupy Dwunastu,
wybranych przez Jezusa, z drugiej zas wyrdéznia si¢ posrod nich. Nie
ma on imienia wlasnego, poniewaz reprezentuje wszystkich uczniow
Kosciola popaschalnego. Do nich odnosi si¢ zdanie: ,.Blogoslawient,
ktorzy nie widzieli, a uwierzyli” (20, 29). Jest on uosobieniem wiary
popaschalne;j 1 doskonalego zaufania do Jezusa, zazylych wiezi z Nim.
Por. Maria, Mutter der Kirche, 257-259.
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Jezus miluje swoj Kosciol (13,1: ,.do konca ich umilowal”
— zdanie rozpoczynajace Janowa narracj¢ 0 mgce, Smierci
1 zmartwychwstaniu Jezusa), daje Mu swoja wlasng Matke,
aby byla takze Matka uczniow umilowanych, reprezento-
wanych przez tego, ktory stal pod krzyzem.

Posta¢ Matki Jezusa — dowodzi 1. de La Potterie — ro-
zumiana jest w sensie jednostkowym; uczen natomiast jest
postacig korporatywng — reprezentuje wspélnotg uczniow
Jezusa, Kosciol. 7a idia, o ktérych mowi ewangelista,
to bylyby ,dobra duchowe” umilowanego ucznia, kto-
re otrzymal on od Jezusa. Chodzi o jego zycie duchowe,
0 jego wiarg. Wiara ucznia ni¢ jest niczym innym jak
otwarciem si¢ na slowa Jezusa, jest wigzig z Jezusem.
Uczen otwiera si¢ na stowa, ktére Jezus wypowiada
z krzyza, 1 przyjmuje Matke¢ Jezusa w swoje zycie du-
chowe — w swoja wiarg. ,,0d tej godziny” uznaje Matke
Jezusa za swoja Matkg: ,.oto Matka twoja”. Ewangelista
stosuje znany schemat objawieniowy, zaczynajacy si¢ od
Lujrzenia kogos”, a nastgpnie wypowiedzenia znamienne-
20 ,,0to”, po ktdérym nastgpuje tytul badz wypowiedz obja-
wiajaca wazna, duchowg prawdg o ujrzanej postaci. Chce
w ten sposob zaznaczy¢, z¢ Jezus objawia swej Matce
1 uczniowi nowa, ogromnie wazng prawde dotyczaca tak
Jej jak 1 ucznia: Matka Jezusa staje si¢ Matka ucznia (Ko-
sciola); uczen (Kosciol) staje si¢ synem Matki Jezusa. Przy
czym wypelnienie si¢ slow tego objawienia (wykonanie
testamentu Jezusa) ewangelista taczy z osoba ucznia: On
okazal posluszenstwo sfowom Jezusa i uwierzyl, ze Matka
Jezusa jest ..0d tej godziny™ jego Matka.

Waznym argumentem przemawiajacym za powyzsza
interpretacja jest paralehzm zachodzacy miedzy 19,27b
a 1,11. Slowa Prologu méwia o Jezusie, ktory przyszedl
do swojej wlasnosci — eis fa idia. ,,\Nlasnosc1q Jezusa nie
jest jakies miejsce, dom, ale lud Izracla. ,,Wlasnos$¢™ ta
zlozonajest z ludzi, kt(')rzy Go ,,przyjmuja” (elabon auton)
lub ,nie przy]mqu " (auton ou parelabon) jako Mesjasza.
,Przyjac” to tyle, co uwierzy¢ (por. 1,12b). Uczen, ktory
Lprzyjal” (,wzial” — elaben) Matke Jezusa, uw1erzyl ze
,,0d tej godziny” Ona jest takze jego Matka — tak jak dotad
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byla Matka Jezusa, wcielonego Syna Bozego, ktory przy-
szedl na Swiat 1 w swej ziemskiej pielgrzymce potrzebo-
wal jej milosci 1 matczynej opieki.

2. MARYJA JAKO UOSOBIENIE IZRAELA
— MATKI KoS$ciora

Druga interpretacja, zapoczatkowana przez H. Schiir-
manna?, a ostatnio rozwinigta przez X. Léon-Dufoura’, za-
sadza si¢ na innym rozumieniu roli umitowanego ucznia
1 wyrazenia fa idia, jak réwniez na korporatywnym uje¢-
ciu postaci Niewiasty, Matki Jezusa. Uczen umilowany
w analizowanej scenie pod krzyzem nie jest czastka tej
grupy osob, ktora tworza Matka Jezusa 1 pozostale nie-
wiasty!®. Ewangeglista okresla pozycj¢ ucznia imiestowem
parestota — ,stojacy przy”’; nie precyzuje jednak, ze chodzi
0 to, ze uczen stoi blisko krzyza. Raczej z ukladu stow wy-
nika, ze Jezus ujrzal ucznia ,,stojacego przy” swojej Mat-
ce, jakby gotowego Ja wspiera¢!!. Uczen ten jest postacia
doskonale znana czytelnikowi czwartej Ewangelii. W cza-
sie ostatniej wieczerzy jako jedyny byl powiemikiem ta-
jemnicy Jezusa (por. 13,23-26). Od tego momentu On jest
najblize] Jezusa. Wprowadza Piotra do palacu arcykaplana
(18,15 n.). W otwartym grobie Jezusa On jako pierwszy
odkrywa prawdg o zmartwychwstaniu (20,2-8), On jako

8 H. Scuuormany, ,Jesu letzte Weisung”, Ursprung und Gestalt
(Disseldort 1970) 13-28.

? X. LEon-Durour, ,,Jésus constitue sa nouvelle famille. Jn 19,25-
=277, L’évangile exploré (red. A. Marcuapour) (LD 166; Paris 1996)
265-281.

10 W ostatnich latach ukazaly si¢ dwie publikacje poswigecone
postaci umitowanego ucznia: J. KuGLer, Der Jiinger, den Jesus liebte
(Stuttgart 1988); L. Simon, Petrus und der Lieblings Jiinger im Johan-
nesevangelium (Frankfurt 1994).

I Przyimek para zawarty w czasowniku paristemi moze impli-
kowac ideg asystowania komus, por. Mt 26,53; Dz 2723; Rz 16.2;
2Tm4,17.
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pierwszy rozpoznaje Zmartwychwstalego na brzegu je-
ziora (21,7). On jest przede wszystkim jedynym sposrod
uczniéw $wiadkiem przebicia boku Jezusa na krzyzu
(19,35). Po jego smierci (21,3) wspolnota Janowa uznaje
w nim gwaranta swej wlasnej tradycji 1 utozsamia go ze
swiadkiem, ktérego $wiadectwo w postaci ,,spraw opisa-
nych” w Ewangelii jest prawdziwe (21,24). Umilowany
uczen jest ukazany jako jednostka: on jest tym, kto w spo-
sob wiarygodny przekazuje objawienie Jezusa Chrystusa,
Syna Bozego — jego .$wiadectwo jest prawdziwe”. Nie
mozna widzie¢ w nim figury-wzoru wszystkich wierza-
cych w Jezusa. Jest konkretng postacia historyczna, ktora
wraz z otaczajaca go wspodlnota wierzacych (por. ,,wiemy”
w 21,24) jest swiadkiem objawienia Syna Bozego, ktore
pieczolowicie przechowuje 1 glosi jako Ewangeli¢. Jemu
Jezus powierzyl swoja Matke, do ktdrej zwrocit sig uzy-
wajac tytulu , Niewiasto!”. Kim ona jest? Kogo reprezen-
tuje? Kogo Jezus powierza uczniowi (i zebranym wokol
niego wierzacym)?

Maryja w czwartej Ewangelii wystepuje tylko dwa
razy: w pierwszej 1 ostatniej scenie zycia publicznego
Jezusa. Pozostaja one w Scislej zaleznosci migdzy soba:
scena pod krzyzem jest dopelnieniem tego, co zostalo roz-
poczgte w Kanie (poczatek ,,godziny” Jezusa i jej moment
kulminacyjny). Zbawienie zwiastowane w Kanie (,,0b-
jawil swoja Chwalg”) spelnia si¢ w scenie wywyzszenia
Jezusa — otoczenia Go Chwala. Mi¢edzy perykopa 19,25-
27 a narrac]q o weselu w Kanie zachodzi caly szereg po-
wigzan. W narracji o mgce, $mierci 1 zmartwychwstaniu
Jezusa termin ,godzina” wystgpuje tylko w 19,27b. Tym
samym pelni rolg klamry spinajacej w jedna calosé pery-
kope, w ktorej wystepuje po raz pierwszy (2,1-12) i po raz
ostatni (19,25-27). Zamierzony przez ewangeliste zwiazek
obydwu perykop (scen) widac przez zastosowanie tych sa-
mych okreslen: , Matka Jezusa” 1 ,,Niewiasta” (w obydwu
wypowiedziach Jezusa skierowanych do Matki). W Kanie
— w opinii X. Léon-Dufoura'? — Maryja jest jednoczesnie

12 Por. X. Leon-Durour, Lecture, 1, 203-245.
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pojedyncza osoba 1 figura, ktéra reprezentuje i niejako
skupia w sobie Izracla, ktory jest wierny, otwarty na dar
Bozy. U stop krzyza posta¢ Matki Jezusa nie moze by¢ po-
strzegana inaczej. Jan, ch¢tniej niz inni ewangelisci, czyni
ze swych bohaterdw, bedacych postaciami historycznymi,
reprezentantow roéznych kategorii ludzi. Kategorie te wy-
znacza stosunek do objawienia Bozego, ktdre dokonuje si¢
w Jezusie. Podobnie jak w Kanie tak i pod krzyzem Matka
Jezusa jest konkretna, historyczng postacia (Maryja), re-
prezentujaca lzraela, ktoéry wypatruje zbawczej interwen-
cji Boga. W Kanie byla obecna na weselu zanim przybyt
tam Jezus ze swoimi uczniami (por. 2,1-2); pod krzyzem
Jezusa narrator stawia ja w gronie kobiet galilejskich, kto-
re bez cienia watpliwosci reprezentuja srodowisko, Izra-
cla, lud pehliacy role ,matk™ Jezusa. Tak w jednej, jak
1 w drugiej scenie, ,,Matka Jezusa” skupia w swej osobie
trwajace cale wieki oczekiwanie Izraela, ktory wierzyl
w Przymierze (por. Ps 87.5). Jezus wywyzszony na krzyzu
powierza uczniowi, ktoremu zawierzyl swe Objawienie,
Niewiastg, ktora symbolizuje oczekiwanie wiernego Bogu
Izracla. Powierza Jg uczniowi, aby i ona (Izracl) mogla
uczestniczy¢ w dobrach duchowych, ktére z woli Jezusa
staly si¢ Jego ,,wlasnoscia”. Uczen natomiast ma odkry¢
w ni¢j (w Izraelu) swa wlasna ,matke”, poniewaz jego
wiara jest na stale zakorzeniona w wierze Izraela, pierw-
szego adresata Przymierza 1 powiernika Bozego ob-
Jawienia (Pisma). Jezus zwraca si¢ najpierw do swej
Matki, podkreslajac jej znaczenie, poniewaz chodzi wlasnie
o nig, miluje ja, a zarazem objawia, Ze osiaga cel pelne
wiary oczekiwanie narodu wybranego. Z kolei aktywna
rola przypada w udziale uczniowi; on ma da¢ §wiadectwo
o tym, co widzial 1 slyszal o Slowie zycia — W pierwszym
rzedzie ludowi Izraela, ktoérego symbolizuje pod krzyzem
Matka Jezusa. Inaczej mowiac, Ewangelia, ktorej uczen
umilowany jest gwarantem, be¢dzie na przestrzeni calej
historii trwala obecnoscia Objawienia, ktore dokonalo si¢
w Jezusie Chrystusie, otwartg dla Izracla. Wedlug stow
samego Jezusa uczen ten pozostanie az do Jego przyjscia
(21,22).
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Na plaszczyznie sensu duchowego (lektury symbo-
licznej) rola ucznia jest jasna. Czasownik lambané u Jana
najczgscie] oznacza ,otrzymywac”, a dokladniej mowiac
Sprzyjmowac”. Z kolei termin fa idia moze oznaczaé
w sensie ogbélnym to, co ktos posiada, co jest podstawa
jego egzystencji (por. 8,44; 15,19). W 19,27b prawdopo-
dobnie oznacza wigz ucznia z Jezusem, zbudowang na tym,
ze uczen ten przyjal Stowo objawienia przyniesione przez
Jezusa. W 16,31.32 Jezus mowi, ze gdy nadejdzie ,,godzi-
na” Jego uczniowie rozprosza si¢, kazdy w swoja strong
(eis ta idia), a Jego zostawig samego. Gdy zabraknie im
prawdziwej wiary w ich Nauczyciela, uczniowie rozpro-
sza si¢ — nie w sensie powrotu do wlasnych doméw, ale do
wlasnego stylu zycia, do zycia w oderwaniu od Jezusa. Je-
dynie uczen umilowany pozostanic w jednosci z Jezusem.
W jego przypadku fa idia pozostaje niezmienne — jest to
jego wigz z Jezusem. Jej trescia sa niezglgbione bogactwa
Objawienia (Ewangelii), ktére otrzymal od Jezusa. W tg
wlasnie wi¢z uczen ma wlaczy¢ (,,przyjac”) Matkg Jezusa
— Izracla otwartego na dar Bozego objawienia.

Uzywajac takich stow jak ,matka” i ,,syn” Jezus pre-
cyzyjnie okresla relacje migdzy gwarantem (Swiadkiem)
Jego Objawienia 1 Izraclem: ustanawia nowa rodzing,
zlozong z tych, ktorzy sa z Nim zwiazani (ze ,,swoich™).
W Ewangeliach synoptycznych uczniowie wyraznie sa
odrdzniani od ziemskiej rodziny Jezusa (por. Mk 3,32-35;
Mt 12.48-50; Lk 8,20-21; 11,27-28). Jan jest jeszcze bar-
dziej stanowczy. Nikt z rodziny Jezusa nie nalezy do grona
Luczni6w” — Jego bracia nie wierzyli w Niego (J 7.5). Ale
ni¢ zalicza Matki Jezusa do niewierzacych — w Kanie jest
otwarta na tajemnice swego Syna.

Scena pod krzyzem ma — zdaniem X. Léon-Dufoura
— znaczenie glebsze, duchowe lub, inaczej mowiac, teo-
logiczne. Sklada si¢ na nie kilka prawd. Matka Jezusa
(Izrael), ktéra w Kanie reprezentowala Izracla oczeku-
Jacego na przyjscic Mesjasza-Zbawiciela, odkrywa, ze
oto spelnia si¢ jej oczekiwanie. Odnajduje swego syna
w uczniu umilowanym (reprezentujacym Koscidl), ktory
ze swej strony objawia jej wszystkie dobra duchowe (pel-
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ni¢ Objawienie), ktore otrzymal od Jezusa. Uczen umilo-
wany (Kos$ciol) winien z kolei rozpozna¢ w Matce Jezusa
— Izraclu takze swoja Matke, ktéra wydala go na $wiat.
Winien odkry¢ laczace go z Izraclem wigzy, podobne do
tych, jakie istnieja migdzy matka i synem, i ch¢tnie dzie-
li¢ si¢ z nim otrzymanym darem pelni Objawienia (,,uczen
wzial ja eis fa idia”). W ten sposéb potwierdza si¢ 1 od-
stania jednos$¢ Objawienia. Zamiast oddziela¢ Stary Testa-
ment od Nowego, nalezaloby glosi¢, ze wola Jezusa jest
jeden Testament, jedno Przymierze, ktore Bog zawart ze
swoim ludem, symbolizowanym w scenie pod krzyzem
przez nowa rodzing Jezusa. Izrael otwarty na objawienie
Jezusa zostaje ,przyjety” przez umilowanego ucznia (Ko-
sciol), a stare Przymierze wlaczone w zbawczy dynamizm
nowego Przymierza.

3. MARYJA 1 KOSCIOL ZEOZONY Z IZRAELITOW
— MATKA DLA KOSCIOLA ETNO-CHRZESCIJAN
(syna)

Jeszcze inaczej sceng pod krzyzem interpretuja egze-
geci, ktorzy wykorzystuja w swej analizie tekstu czwar-
tej Ewangelii elementy metody narratywnej. Czolowym
przedstawiciclem tej interpretacji jest R.A. Culpepper®,
ktoéry odrzuca formulowana przez wieki interpretacje sym-
boliczna, wedlug ktérej Matka Jezusa 1 uczen umitowany
reprezentuja nowa Ewe 1 nowego Adama badz lud Izracla
1 wspolnote Kosciola. Jego zdaniem symboliki sceny pod
krzyzem nie nalezy opiera¢ na tekstach spoza czwartej
Ewangelii. W scenie tej bowiem dochodzi do glosu sym-
bolika zaznaczona juz w Prologu i na poczatku Ewangelii.
Jest to rzecz jasna symbolika nowych narodzin — narodzin
nowej rodziny Jezusa, w ktore] dominuje wigz jednosci
(uczniowie maja ,,by¢ jedno™).

BB R.A. CuLpeppER, ,,The Theology of the Johannine Passion Narra-
tive. John 19:16b-30”, Neot 31 (1997) 28-31.
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Temat narodzin (stawania si¢ dzie¢mi Bozymi) jest
centralng idea w chiastycznej strukturze Prologu (w. 12).
Z kolei Jezus w Ewangelii nie zwraca si¢ do swej Matki in-
aczej jak tylko , Niewiasto” (w Kanie, na krzyzu). Nie jest
to przejaw braku delikatnosci. Jest to mocne podkreslenie
prawdy, ze relacje oparte na wigzach krwi sa malo istotne
w stosunku do tych, ktore powstaja w wyniku ,narodzin
z gory (powtomych)”, |z wody 1 Ducha™: _co si¢ z ciala
narodzilo jest cialem, a co z Ducha jest Duchem”™ (por.
3,3-8). Bracia, krewni Jezusa ,wedlug ciala”, pojawiaja
si¢ w czwartej Ewangelii tylko raz, i to jako ci, ktorzy nie
wierza w Jezusa (7.5).

Z kolei posta¢ umitowanego ucznia jest wprowadzona
w 13,23 w bardzo znamienny sposéb: w czasie ostatniej
wieczerzy uczen ten spoczywa ,na lonie Jezusa” (en 10
kolpo), tak jak Jezus, Jednorodzony Syn powrociwszy do
nicba spoczywa ,.na tonie Ojca” (1,18). W dalszych roz-
dzialach Ewangelii uczen ten wystgpuje we wszystkich
kluczowych momentach: uczestniczy w procesie Jezusa,
stoi pod krzyZem, biegnie do otwartego grobu Jezusa, roz-
poznaje Zmartwychwstalego nad brzegiem jeziora, otrzy-
muje od Zmartwychwstalego obietnicg pozostania ,,az do
Jego przyjscia”, a ostateczny redaktor Ewangelii uznaje go
za tego, kto spisal wszystkie ,te sprawy” 1 jest swiadkiem
wiarygodnym. Uczen ten jest po prostu reprezentantem Ja-
nowej wspolnoty wierzacych (Kosciola). jej zalozycielem,
ktory rownoczesnie jest dla niej autorytetem apostolskim.

Znacznie trudniej okresli¢ rolg Matki Jezusa. Tak
w Kanie jak 1 na krzyzu Jezus nazywa Jq ,,Nlew1astq
W mowie pozegnalnej mowi o niewiescie” rodzacej
w bolach, ale zapominajacej cierpienia porodu gdy na-
rodzi si¢ czlowiek (por. 16,21). Wprawdzie sw. Jan nie
wspomina o bolach Matki Jezusa pod krzyzem (jak Lu-
kasz — por. 2,35), ale wyraznie mowi o tym, ze otrzymuje
ona tam nowego syna (por. Ap 12,1-2.17).

Najlstotnle]sze w tej interpretacji jest wlasciwe ro-
zumienie wypowiedzi Jezusa. Ma ona charakter wy-
powiedzi performatywne] (sprawczej), ujete] w forme
schematu objawieniowego (,,0to..”). StfowaJezusaw chwili
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ich wypowiadania przez Ukrzyzowanego sprawiaja to, co
oznaczajq; deklaracja Jezusa stwarza nowa relacje, ktorg
rownoczesnie objawia. ,Przez swa deklaracj¢ Jezus kon-
stytuuje nowa rodzing, matkg i syna™*. Przy czym chodzi tu
o nowgrodzing dzieci Bozych, zapowiedziang juz w Prolo-
gu. Ci, ktorzy odpowiadaja na objawienie Jezusa — ktorzy
sa powolani, pociagnigci 1 wybrani przez Ojca oraz wie-
rzg w Imig¢ Jezusa — otrzymuja moc stawania si¢ dzie¢mi
Bozymi (1,12). Jezus umiera ,nie tylko za narod, ale aby
rozproszone dzieci Boze zgromadzi¢ w jedno™ (11,52).

Nowa rodzina, ktérg Jezus wywyzszony konstytu-
uje pod krzyzem, jest zalazkiem wspdlnoty wierzacych
— Kosciola. Wspoélnota Janowa (Koscidl) patrzy na umi-
lowanego ucznia jako naocznego $wiadka-uczestnika tej
sceny (powstania nowej rodziny dzieci Bozych) 1 swe-
g0 reprezentanta, utozsamia si¢ z nim. Jej tozsamos¢ ma
swe zrodlo na Krzyzu i zawarta jest w slowach Jezusa.
Zostaje ona potwierdzona przez Zmartwychwstalego, kto-
ry nazywa dotychczasowych uczniow swoimi ,.braémi”.
Marii Magdalenie daje polecenie: .Idz do moich braci
1 powiedz im: «Wstepuj¢ do Ojca mOJego 1 Ojca wasze-
go, do Boga mojego 1 Boga waszego»™ (20,17). Jak notuje
ewangelista, ona poszla i oznajmila to, co jej Pan powie-
dzial, ,,uczniom” (20,18). ,,Uczniowie” stali si¢ ,,bra¢mi”
Jezusa 1 synami (dzieémi) Boga, Ojca. Jezus wywyzszony
powolal do istnienia nowa rodzing. Jest to Jego najwaz-
ni¢jsze dzielo, ktore mial do wykonania na ziemi. Dlatego
narrator zaznacza, ze Jezus ukrzyzowany byl ,$wiadom
tego, ze wszystko zostalo wypehione” (19,28). Dzie-
lem, ktére Jezus wypehil do konca jako wywyzszony na
krzyzu, jest ukonstytuowanie nowej wspolnoty, ztozonej
z tych, ktorzy sa ,jego wlasnoscia” (ta idia, ta ema — por.
10,3-4.12.14)".

4 R.A. CuLpeppER, ,,The Theology of the Johannine Passion Nar-
rative”, 30.

15 The redemptive significance of the cross in John is therefore
not merely individual but corporate. More than an underlying theory
of atonement, John has an underlying ecclesiology of the cross” (R.A.
CuLPEPPER, ,,The Theology of the Johannine Passion Narrative™, 31).
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Interpretacja ta rzeczywisciec w duzym stopniu
uwzglednia dane zawarte w narracji Janowej. Dobrze sy-
tuuje sceng pod krzyzem w kontekscie calego dzieta. Jej
slabos$cia jest malo precyzyjne, prawie zadne okreslenie
roli Matki Jezusa w nowej rodzinie dzieci Bozych, , braci”
Jezusa. Jednak na uwagg zasluguje fakt, ze tak w Kanie
jak 1 na krzyzu Jezus nazywa ja ,Niewiastg” — dla pod-
kreslenia jej roli jako reprezentantki ludu wierzacego
w Boga, ludu pierwszego Przymierza. ,Matka Jezusa” juz
na weselu w Kanie reprezentowala lud Izraela, ale otwar-
ly na objawienie przyniesione przez Jezusa, przyjmujq-
cy Jego stowa. W niej maja swa figurg ci Zydzi, ktbrzy
bez zadnych opordw, jakby w naturalny sposob stali si¢
uczniami Jezusa — chrzescijanami, pierwsza wspolnota
Kosciola. Jej relacja do Jezusa (podobnie jak umilowanego
ucznia) stanowi o j¢j toZzsamosci: wpisana jest w jej nazwe
— ,,Matka Jezusa”. U stop krzyza jest postacia historyczng
1 reprezentantka Izraela historycznego, z ktdérego wywo-
dzi si¢ Mesjasz (por. 1,41.45; 422; 5,39; 642; 741 n;
8,56; 10,24; 12,13). W ukrzyzowanym Jezusie uznaje
on paradoksalne wypelnienie si¢ swych nadziei na pelne
chwaly zwycigstwo — widzi w Nim , Krola Zydow™.

Wobec takiego rozumienia postaci ,,Matki Jezusa”
bardziej precyzyjnego okreslenia wymaga posta¢ umi-
lowanego ucznia (w modelu Culpeppera — reprezen-
tant wszystkich wierzacych w Jezusa). Wydaje si¢, ze
M.A. Chevalier najprecyzyjniej okresla jego tozsamosc,
widzac w nim przedstawiciela uczniow, ktorzy zostali
wybrani przez Jezusa 1 nieustannie sg przez Nlego powo-
lywani, w odréznieniu od Zydow, ktorzy wezesniej zosta-
li wybrani przez Boga i powolani do tego, aby uwierzy¢
w Jezusa jako Mesjasza (ich wiara w Jezusa jest ,natu-
ralna” konsekwencja ich wybranstwa). Za takim rozu-
mieniem postaci ucznia umilowanego przemawia kilka
argumentow. W odroznieniu od ,,Matki Jezusa”, ktora byla

6 Por. MA. CHevaLEER, ,La fondation de «I’Eglise» dans
le quatriéme vangile”, ETR 58 (1983) 348.
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na weselu w Kanie, zanim przyszedt Jezus, uczen ten poja-
wia si¢ dopiero w czasie ostatniej wieczerzy, na poczatku
Mgki Jezusa. Ale od tego momentu towarzyszy stale Jezu-
sowi, jest najblize] Mistrza. Staje si¢ wrgez , $wiadkiem™
uprzywilejowanym najwazniejszych wydarzen: zdrady Ju-
dasza, ukrzyzowania, pustego grobu, chrystofanii w Gali-
lei, byl tez prawdopodobnie w palacu arcykaplana (18,15).
Po drugie, uczen ten jest zestawiany z Piotrem, zachowane
jest pierwszenstwo Piotra, ale wyprzedza Piotra na plasz-
czyznie wigzi z Jezusem 1 wiary w Jezusa (por. 13,23-25;
18,15-16;20,4.8; 21,7; jest obecny pod krzyzem, Plotr ]est
meobecny) Po trzecie, Zmartwychwstaly zapewnia go
0 ,pozostaniu” az do Paruzji — z wyjasnienia wiadomo,
ze ,pozostanie” jako ,.$wiadek™ prawdziwy Syna Bozego
(por. martyron 1 martyria w w. 24). Bez wzngdu na swoja
tozsamos¢ historyczng umﬂowany uczen symbolizuje nie
— jak si¢ czgsto sadzi — ucznidow w ogole, ale tych, kto-
rych Jezus osobiscie wprowadzil w tajemnicg swej meki
1 zmartwychwstania, aby byli Jego wiarygodnymi $wiad-
kami. Chodzi o ludzi, ktérych relacja z Jezusem zaczyna
si¢ od inicjatywy samego Jezusa. To nie oni wybrali Jezusa,
ale to Jezus ich wybral (por. 15,16). Wybor ten zaznaczony
jest w samej nazwie ucznia: ewangelista az pigé razy uzywa
czasownika w stronie czynnej w imperfectum: ten, ktorego
Jezus milowal” (ho égapa ho Iesous) — 13,23; por. 19,26,
20,2; 21,7.20). Uczen ten ,,wchodzi w hlStOI’lQ 1 pozostaje
W nigj tylko dzigki milosci Jezusa™.

Na krzyzu Jezus konstytuuje swa nowg rodzing z tych
dwoch postaci, ktore reprezentuja dwie kategorie chrze-
Scijan. Najpierw wzywa swa Matkg, aby uznala w uczniu
swe autentyczne potomstwo (por. 8,31-59, a zwlaszcza
ww. 37.47a.56). Uczniowi natomiast poleca uznaé swa
Matke za wlasna, czyli zintegrowaé si¢ z tradycja lzra-
cla (por. wezwanie skiecrowane do Samarytanki — 4,22).
Najwyrazniej idee¢ t¢ przedstawi ewangelista konstatujac,

7 MLA. CHEVALIER, ,,La fondation de «I’FEglise» dans le quatriéme
vangile”, 347.

145



ze ,,uczen wzigl ja do siebie” (19,27b). Centrum, wokot
ktorego skupia¢ si¢ begdzie zycie nowej rodziny Jezusa,
ni¢ jest juz mesjanska tradycja Izracla, lecz , $wiadectwo”
umilowanego ucznia, jego Ewangelia Krzyza (por. 19, 35;
por. podobne przesunigciec w 4,21-24). Naczelng zasada
w nowej rodzinie Jezusa winno by¢ wzajemne 1 state uzna-
ni¢ oraz milos¢.

Powstanie tak uformowanej rodziny Jezusa pod krzy-
zem jest wypelnieniem zapowiedzi, ktore znacznie weze-
$niej zostaly przedstawione w czwartej Ewangelii. Dobry
Pasterz wyprowadza swe owce, ktére sluchaja Jego glo-
su, sposrod Izracla (10,3-4), ale ma takze ,inne” owce,
ktore réwniez sluchaja Jego glosu. I jedne 1 drugie two-
rzg ostatecznie jedna owczarnig (10,16; por. 10,26-29).
W rozmowie z Pilatem Jezus dopowiada, ze owcami tymi
sa wierzacy ze wszystkich narodow: ,Ja si¢ na to narodzi-
lem 1 przyszedlem na $wiat, aby da¢ swiadectwo Prawdzie.
Kazdy, kto jest z prawdy, stucha mojego glosu™ (18,37b).
Podobna zapowiedz pada w proroctwic Kajfasza, a zwlasz-
cza w komentarzu do niego (11,51-52).

We wszystkich trzech tekstach, ktére méwia o utwo-
rzeniu przez Jezusa nowej rodziny (w mowie o dobrym
pasterzu, w proroctwie Kajfasza i w scenie pod krzyzem),
jest mowa (posrednio lub bezposrednio) o smierci Jezu-
sa. Kosciol rodzi si¢ na Krzyzu. Obydwie czgsci tworzace
nowga rodzing Jezusa (Kosciol) sa w czwarte] Ewange-
lii ukazane w perspektywie jednosci, a nie kontrastu jak
u sw. Pawla. Autor czwartej Ewangelil w mnigjszym stop-
niu mysli w kategoriach opozycji lub przeciwienstw mig-
dzy chrzescijanami z judaizmu i chrzescijanami z krajow
poganskich. Przeciwnie, akcentuje jednos¢ tych wszyst-
kich, ktorzy pozostaja w jakiejkolwick wigzi z Jezusem.
W Koscielé J anowym sg ,,prawdziwi Izraelici” jak Natana-
el (1,47), ale tez 1 Samarytanie (4,39-42) 1 Grecy (12 20n.).
Podstawg rozréznienia nie jest jednak ich wezesniejsze
pochodzenie (judaizm, poganstwo), lecz rodzaj wiary,
jaka wierza w Jezusa (kim jest dla nich Jezus). Pierwsi
poruszaja si¢ w kregu objawienia starotestamentalnego
1 zawartych w nim tradycji mesjanskich. Widza w Jezusie
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Mesjasza-Krola Izraela, ktorym On de facto jest, jakkol-
wiek Jego krolestwo nie jest z tego $wiata. Taka wiara jest
niepelna. Jezus jest bowiem Synem Bozym, stale obec-
nym ,,na fonie Ojca” (1,18). Dlatego tez sa oni wezwani,
aby dolaczy¢ do wspolnoty tych, ktorzy widza w Jezusie
Syna Bozego, ktéry na krzyzu zostal ,,otoczony chwalg”
(,,uwielbiony™) przez Ojca. Majac objawienie o Jezusie
jako Mesjaszu Izracla winni otworzy¢ si¢ na objawienie
o Jezusie, uwielbionym przez Ojca.

4. ROLA KOBIETY — MATKI JEZUSA W HISTORII
ZBAWIENIA

Wszystkie interpretacje J 19,25-27 zwracaja uwage
na wyjatkowa rol¢ Maryi: dla jednych jest to rola matki
w stosunku do Jezusa i w stosunku do Kosciola; dla innych
jesttorola, Niewiasty” uosabiajacej wielka wspolnotg (lud
Izraela albo Kosciol zlozony z wierzacych w Jezusa Izra-
elitow). I jedna, 1 druga rola ukazuje na wielkos¢ kobiety,
ktora objawia si¢ w osobie Maryi — Matki Jezusa. Pierwsza
zwraca uwage na niezastapiong rolg matki, z ktorej rodzi
si¢ cztowiek. Syn Bozy chcac przyjs¢ na swiat jako czlo-
wiek poczal si¢ w tonie kobiety, w niej uksztaltowalo si¢
Jego ludzkie cialo, ona opickowala si¢ Nim od narodzin,
towarzyszyla Mu we wszystkich momentach Jego zycia,
az po ten najwaznigjszy — moment ofiarniczej Smierci.
Tym samym rola kobiety jako matki zostaje — przez Matke
Jezusa — wlaczona w histori¢ zbawienia. Glownym dyna-
mizmem tej roli jest macierzynska milos¢.

Druga interpretacja wynikajaca z sensu duchowego,
jaki ewangelista Jan wpisal w swoje dzielo, wskazuje na
eklezjotworcza rolg Matki Jezusa. Ona reprezentuje lud,
ktéory w niej znajduje swe najlepsze uosobienie. Zycie
ludu Bozego (Izracla w1erza(cego w Jezusa-Mejszasza czy
Kosciola) w niej osiaga swoj najbardziej czytelny wyraz.
A to gloéwnie za sprawa jej wiary. Ona t¢ wiar¢ wyznaje,
a wyznajac, doprowadza do doskonalej pelni. Wiara — to
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drugi dynamizm, ktory cechuje Matke Jezusa jako repre-
zentantke ludu Bozego. Taniezachwiana wiara sprawia, ze
kobicta (Matka Jezusa) odgrywa kluczowa rolg w historii
zbawienia. Je] wiara jest wzorem wiary dla kazdej kobiety
oraz dla calego ludu Bozego.

Summary

The author of the article, in light of John 19:25-27,
analyses the role of Mary addressed by the evangelist with
the characteristic title ,,Mother of Jesus™. Special attention
is paid to the relationship which Jesus creates between
her and his ,,beloved disciple”. In the scene on the cross
the Lord speaks to them in words: ,,Woman, behold, your
son!” (v.26), and ,.Behold, you mother!” (v.27). Mary as an
individual (Mother of Jesus) and as a representative of the
community of faith (either Isracl or Church) reveals in an
ideal way the grandeur of woman. Her love gives life. Her
faith inspires the people of God to show an unconditional
trust in Jesus, the Messiah of Israel and of the Church.

Key-words: Mother of God, Isracl, Church, beloved
disciple, woman
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